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Miranda kisasszony jegyzetei.

<1

A A titok, csak addig titok, amíg női fülbe
tiem jut

Az a férfi, aki reménytelenül akar sze­
detni és mindig csak epedni, színésznőnek ne 
igen udvaroljon.

A dugót az üvegből, a szerelmi vallo­
mást az urakból úgy kell kihúzni.

* ,

Nincs olyan gazdag ember, aki gazda­
gabb ne szeretne lenni.

A férfiak butaságáról csakis az asszo­
nyok vannak tisztában. ,, <

* -T
s A nők nemcsak azt hiszik el, hogy szé­
liek, de még azt is, hogy okosak,cí-yf •

* ' 1:
Ami soha meg nem áll, az nem az örök 

gép, hanem a női nyelv.

Q Itirólpi Itikttllgaíásóitl;oz.
-A király abbahagyta a kihallgatás 

sokat, mert már éppen eleget hallott hű 
Magyarjaitól. No mi is éppen eleget hal- 
i lőttünk ő tőle.

Szemelvények a „Holnapiból.
— A legújabb irodalmi hajtás. —

Lucifer 1 hé! ragadd meg üstökőm 
Űstököm, östőkőm! \,
így jobban esik früstőkőm ! l>
Hadd reszkessek, mint nyárfalevél 
1. .Oh, Jakab, Jakab, velem mit tevéi!

Véri vér! és párolgó husi 
Párolgó hús és bükköny kéjgáz 
Bükköny kéjgáz, cipő fény máz 
Oh, bájos budapesti bérhaz!

Jöjjetek! Ragályok és fekélyek,
Ide! Ide! Valamit mesélek!
Háborgó tenger, dühöngő kráter ’%;! 
Hol az öt forintom, nyomorult fráter !

Kuvasz zengés, cirmos nyúzás 
Sváhbogér dal, -patkány röhej 
Édes zörej !
Semmi túlzás1
Szóljon hát a harangzúgás-f

^EiasBSöaeüs^aGniÄ*.!
Erii a csíziót.

,v

rr*, b

Hogy ez a liba ?
Két forint, kérem szépen, de azt 

mondta édes anyám, ha nagyon tetszik mo­
rogni, hát egy forint nyolcvanért is itt hagy­
hatom,

Ejnye be jól
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Óvatos*Jucik a gondolatai
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.i?0*? A szerelem eddig házassággal járt. Most 
csak csalódással jár. ■ “r -

*

• ;.. Azt elhiszem, hogy a hitetlen férfiak 
megtérnek, de abban már nem bízom, hogy 
megkérnek. • ;-■"

Az agglegényekről azt mondják, hogy 
később megbánják, hogy nem nősültek meg. 
Én azt hiszem, hogy ezt a leányok bánják 
jobban. ■

Semmiféle májusi eső se ér annyit, mint 
egy vőlegény.

Ha a miniszterek okosak volnának, azt 
kívánnák meg, hogy az állami hivatalokért 

',-pályázók az ő kérvényeikhez az esküvőleve­
lüket is csatolni legyenek kénytelenek.

*

Némelyik asszony megbánja, hogy férj­
hez ment. De minden leány bánja, hogy nem 
ment férjhez. ... >>

Ah, sohase lesz belőlünk asszony.

Sajnos.
— Ah, hogy van, kedves doktor úr ... 

Húr oly rég hivattuk.,, Sajnos, egyikünk 
•em volt beteg.TJ ** *> •■••v--..

j j? — Mit dugtál a nadrágodba, mi? V 
t.^2. — A gyermekvédő egyesület évkönyvét 1|

Jövőbe lát.

Éj, ej Palkó, tudod-e, mi lesz w< 
olyan kis fiúból, aki golyózik és káromkodik r 

— Tudom: Éabdterugó-bajnok, • . 1
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Ejnye be Jó!

Találós kérdések. hangulatot keresnek, nem sokra becsülik. 
Mi ez?

— Hát a víz.
— Dehogy. A fejed.

— Majdnem mindenkinek van. A leg­
több ember a zsebében hordja. Bizonyos 
időközökben fölhúzzák. Javitas alá is kerül. 
Mi ez ?

— Hát zsebóra.
— Dehogy Keztyü.

— Valaki kapja és rendszerint vissza­
adja. Ha hevesen végzik, csattan. Mi ez? 

— Hát a csók.
— Dehogy. A pofon.

Rosszul suli eS.

— Melyik elem az, amely mindig bajjal 
jár, amely mindig kárt okoz, amely az 
embereket megrémíti, amely katasztrófának 
az okozója és amelynek kitörésekor olykor a 
» mentők is kivonulnak ?

— Hát a tűz.
— Dehogy. A veszedelem.

»

. — Igen híg valami van benne, aminek
a színe világos. Kupához hasonlatos tartálya 
van. A spiritusz teljesen hiányzik belőle s 
Így azok, akik a szellemi sziporkozásra

— Értesz a flirteléshez ?
— Azt hittem, értek, de megjártam. 
— Hogyan?
— Flirteltem egy leánynyal, aztán 

elvettem feleségül.



Ejnye be jó

Meglepetés
— Két képpel —Kondor Balázs

válogatott hasonlatai.
A szomorútól 

rÍLj|>w. arca, ha pálinkát
iSfrS- tesznek elé olyan,

- mint a borult ég: 
BJSJmBI kiderül.
HM mt A legtöbb férfi
BiffidUB olyan, mint a gyár

^ kéménye: folyton 
füstöl.

Wekerle most 
olyan, mint a nász- 
útra induló fiatal — Az a fukar fickó megint dugdosva 

zabálja a tízóraiját. Majd meglepjük e8Y 
kicsit.

ii.

I in in mii iimmii I __ induló fiatal
hJÍ?1asszony: várja, hogy 
Hl F „Síi Z mi lesz.

ÉmM* i A fönyere-
JT Ifij B t mény olyan, mint a
f I helyiérdekű vasút

vegyes vonata: mindig késik.
Az okos ember olyan, mint a kovács- 

leeénv: addig veri a vasat, amig meleg.
A legtöbb ember olyan, mint a Becs­

ből Budapestre jövő bajó: úszik az árral.
A női hűség olyan, mint a tavaszi szép

idő: nem sokáig tart.

Politikai sziporkák.

A király elhagyta Budapestet. No 
Magyarországgal már régebben megc-se- 
lekedte.

*

A magyar politikusok a királyi ki­
hallgatások után az udvar egy félreeső 
helyén időztek, hogy több kihallgatási 
percet mutathassanak ki. Azt az egyet 
nem lehet tagadni, hogy stílszerűen csele­
kedtek, mert a magyar politika ma csak­
ugyan nem egyéb egy ilyen udvari telie-
eső helynél.

Érthető különben, hogy most percekre 
megy a dolog a kormányválságban, mert 
az akasztásnál tényleg számítanak a perce

Nesze

JókoB* figyelmeztet,

mmmÁ

A királ;B.aiuB. iuívli ______ mondták neki,
hogy a politikai vetéseinket éppen ő fagyasz­
totta meg.

Az osztrák kapzsiság és hatalmi visz- 
szaélés már annyira burjánzik, hogy még 
egy Burián sem bir neki ellenállani.

Néni, a trikója egészen megrepedi!

iPűM

Isis

IM&m
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— Hallottad, hogy a szabadkai rabló­
gyilkos hurokra került ?

— Komolyan!
— De milyen komolyan! Egy öreg Blin- 

/ dóirel nevű vándorszínész egy dalt hegedül 
I róla! így hát hurokra került!

* — Kerülj te is a Báli — húrjára!

s __ — Mivel hálálja meg egy vérbeli zsur-
jingli a zsurkosztot!

— Ha igazán meg akarja hálálni, zai- 
I tálán undorral távozik!
r — És ha nem akar távozni ?

— Ugrasd ki, mivel ?
— Szend-vicceket mond I

H°gy vezetnék át a Park-klub kocsi- 
teljaróját az ünnepi tyúkszemeden!

/ • t ~ -Apropopó! A tyukszemes patáidról 
\ eszembe! Mit mondanának, ha két jóté­

kony tündér egyszer kivágná a tyúkszemedet!
: bérac~L Rögtön mondatnék egy szent mise-

• De más mit mondana 1 j
> — Üvöltsd ki!

Harapd ki azt a bizonyos közepét!
,***%• M |~n~||~u~u~ —i_in.i~u~ m_ •_ _ ^__.^-|_run_i__

ogancsl^iállHá'' '
Igaza van Széchényi Béla grófnak, 

&m£raJJr<ei0tt azagancs-
I ÍW ff fon}°?sa8ara Magyarországon.
I „gy ilyen fö-szurvazott nemzet csak­
ugyan nem lehet el anélkül.

N<iwi.L

' :-r>- Férfi (magában): Csak volna bátort 
Ságom megszólítani.

— Nő (magában): Csak tudnék elpi-. 
rulni, hogy jót gondolhatna rólam...

Ha hát!
A paritásnak, tessék, megint elég 

van teve, nem panaszkodhatik senki se, 
A nemet császárt Bécsben fogadják, et 
japan hercegeket pedig Budapesten. Na 
hat magyarom, mi kell még ?

Bí)e^erle deslgnálása.
fi 7a ^erm®sz®íes» hogy 8 mai hazuff
alapon csak We/cerlemaradhat az ügyek 
elén,
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Ejnye be Jó t

Csal* az a baj.
iTaé hiszen elbisszük mi, amit 

Andrássy Gyula gróf annyira hirdet, 
hogy t. i. ő szívesen félre állna, de hogy 
álljon félre, mikor nem bir fölkelni 
abból a jóülésü piros bársonyszékből.

Testedzés.
■ Három képpel. —

1

./;• i-r 'Zfßgtf? >"■>-4ÍV.• i*!?' 4 '• -

— Azt mondják, a szobatomászat cso- 
Sákat művel.

vagyok!
Jaj, nem tudtam, hogy ilyen erős

rr így jut az ember erőhöz.

<3 drága vendég.
— Hét elment a mi legdrágább ven­

dégünk!
— Kicsoda ? A király ?
— Dehogy. Aehrenthal báró kül­

ügyminiszter úr!
ssssz&ssmsmzsssssissBsaBsa

Betűrejfvény.
(Megfejtési határidő: május 19.

— T. Tichtl Vilmosnétől. —

Nándor Czézár, Bálint, Elek, 
Dávid, ’Román, Endre, Ede.

E nevek kezdő betűi egy városnevet 
adnak.
A megfejtők között két kötet könyvel 

v ’ sorsolunk ki.

A múlt számban közölt talány helyes 
megfejtése $
- ' -í 5 - „Ének/

Helyesen megfejtették: 6752-en. Az egyik j 
jutalmat nyerte: Zilahi/ Mariska, Bpest, 
s a másikat: Kasztner Elemér, Csongrád.
.........................................................

.. Felelés szerkesztő i Stentinnay »688._
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Kedvezmény az EJNYE BE JO 
=olvasóinaK.

3 koronáért felajánljuk.
Ezen összeg előre küldendő be lapunk 

után bérmentesen küldjük meg az albumot. 
Világos, pontos címet kérünk.

kiadóhiva'alaba, annak vétele

Az „EJKYE BE 10“ kiadóhivatala
BUDAPEST, IV., SARKANTYU8-UTCA 3. SZÁM.

Nyomatott Wodtaner F. és Fiai körforgó gépein. Budapest, IV., Sarkanytyue-utea 8. ezAm.

A BUDAPEST politikai napilap, mely mnlt évben ünnepelte 
meg SO éves fennállását, abból as alkalomból előfizetői részére 
egy albumot szerkesztett.

Ezen album egy körülbelül 400 oldalra terjedő diszmü, mely érdek­
feszítően adja elő és mulatja be a „BUDAPEST és általában az újságírás 30 
éves történetét. Számtalan közlemény foglaltatik benne miniszterektől, állam­
férfiaktól, a legelőkelőbb Íróktól, a BUDAPEST-nek volt és jelenlegi munka­
társaitól. Szebbnél szebb érdekes illusztrációk, gyönyörű mümellékletek teszik 
a könyvet értékessé, minden intelligens emberre nézve élvezhetővé.

A BUDAPEST előfizetői ingyen kapták Q|| Isnnntga 
ezen díszes albumot, melynek bolti ára azonban Ulltí
volt. Lapunk o vasóinak ragaszkodását méltányolni akarván, ezen értékes 
albumból néhány száz példányt a BUDAPEST kladéhlvatalátől átvettünk él 
azt az EJNYE BE JÓ rendes vevőinek tetemesen leszállított áron, darabonkint

Olcsó cseh ágytollak!
5 kilo nj fosztott 9.60 K, jobb 12.— K. Fehér 
puha dunyhatoll fosztva 18.— K. 24.— K., 
hófehér puha dunyhatoll fosztva 30.— K, 
56.— K. Szétküldés portomenteson utánvét 
mellett. Kicserélés és visszavétel a portókölt­
ség megtérítésével. Benedikt Sachsel, 
Lobes Bír. 172. bei Pilsen, Böhmen

JL Testesség ■!,
1 (kövérség) 8 

megszűnik a Tonnola soványttó 
kara által. Kitüntetve arany 
érem- és diszokl. Nincs többé 
kövér test, sem erős csípők, har 
nem fiatalos, karcsú, elegáns alak 
és kecses derék. Nem gyógyszer, 
nem titkos szer, hanem soványité 
Szer kövér, egészséges egyének 
részére. Orvosilag ajánlva. Nem 
diába, nem kell az életmódot 
változtatni. Kitűnő hatás. Csőm. 
K 3.— posíautalv. v. utánvéttel 
D. Franz Steiner & Co.t Berlin 12. 
Kimiggrázer-Str. 66. — Raktár 
Ausztria-Magyarország részére 
Török «I., Budapest, Király-utca 

13. szára.

' Soványság. ■!■
Szép, telt testformák keleti erő 
porunk által, kitüntetve arany 
eremmel Pária 1900, Hamburg 
1901, Berlin 1903, 6-9 hét alatt 
30 fontig való sulyemelkedós, 
jótáll, ártalmatlanságért. Orvo­
silag ajánl.1 Szigorúan szolid — 
nem szédelgés. Számos köszönő 
irat. Ára dnboz. használati uta­
sítással K 2.75 postautalv. v. 
otánv. portóv. együtt. Hyglen. 
Int D. Kranz Steiner & Co., Berlin 
100. Königgrätzerstr. 66. Főraktár 
Ausztria-Magyarorsz. részére: 
Török J. Budapest,Király-u. 12.

p Legrnjabb regény Z

M feltámadt
haíottaü *

Igon érdekes regény, két kötetben
Irta: Szabó Ferenoz.

Kapható kiadóhivatalunkban 4 koro­
náért. Lapunk olvasóinak a pénz 
előleges beküldése mellett 1 kor. 50 
fillér kedvezményes áron számítjuk.

Legújabb regfeny! |


